MP5-TRI-RAIL HANDGUARD FOR H&K MP5 - MP5 TRI-RAIL
M-LOKI/PICATINNY HANDGUARD FOR H&K MP5 BLACK

MP5-TRI-RAIL HANDGUARD FOR H&K MP5 FEATURES: Professional grade
one-piece design Tri-Rail 1913 Picatinny on 3 sides for accessory attachment
Simple installation includes all tools Extremely lightweight design Features two
anti-rotation QD sling swivel sockets Constructed from Hard Coat Anodized 6061
Aluminum for a lifetime of service Made in the USA 922R Compliant M-LOK™
angled slots for light mounts Lifetime Warranty Patented Products Compatible
with HK MP5, and clones Installed Weight - MP5-TRI-RAIL - 5.80z

Attributes

Name: MP5 TRI-RAIL M-LOK/PICATINNY HANDGUARD FOR H&K MP5 BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES, INC.
Product no.: 430111287

Mfr. No.: MI-MP5-TRIRAIL

Color: Black

Make: Heckler & Koch

Material: Aluminum

Model: MP5

Style: M-LOK

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 305mm

UPC: 812102035121

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den MP5TRIRAIL
HANDGUARD

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf des MP5TRIRAIL HANDGUARD fir H&amp;K MP5 von MIDWEST
INDUSTRIES, INC. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zu Sicherheitsrichtlinien, Installationsanweisungen
und weiteren nitzlichen Hinweisen, um die sichere Verwendung Ihres Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass der Handguard nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte den Handguard von Kindern und schutzbedirftigen Personen fern.

Uberprife regelmaRig den Handguard auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Bei Anzeichen von Beschéadigungen oder wenn der Handguard nicht ordnungsgeman funktioniert, stelle die
Nutzung sofort ein und kontaktiere den Hersteller.

® Bewabhre die Bedienungsanleitung an einem sicheren Ort auf, um jederzeit darauf zugreifen zu kénnen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

® Verwende nur kompatibles Zubehor, das fur den MP5TRIRAIL HANDGUARD vorgesehen ist.
® Achte darauf, dass alle Zubehdrteile sicher befestigt sind, um ein Lésen wéahrend der Benutzung zu

vermeiden.

* Verwende beim Anbringen von Zubehor Werkzeug, das fur die Montage geeignet ist, um Verletzungen zu
vermeiden.

®* Vermeide es, den Handguard extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen, um Materialschaden zu
verhindern.

® Bei der Verwendung von QD Sling Swivel Buchsen achte darauf, dass diese korrekt installiert sind, um ein
Abrutschen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast. Diese sind im Lieferumfang
enthalten.
2. Installation:
® Entferne den alten Handguard von deinem H&amp;K MP5 gemaf3 den Herstelleranweisungen.
® Setze den MP5TRIRAIL HANDGUARD an die vorgesehene Stelle und achte darauf, dass er richtig
sitzt.
® Befestige den Handguard mit den mitgelieferten Schrauben und Werkzeugen.
® Uberpriife, ob der Handguard fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.
3. Nutzung:
® Befestige Zubehdrteile an den TriRail 1913 Picatinny Schienen.
® Achte darauf, dass das Zubehor sicher und stabil montiert ist.
* Verwende den Handguard gemaR den Anweisungen des Herstellers und deinen persénlichen
Vorlieben.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Handguard und Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott und
Kunststoffe.
® Stelle sicher, dass du umweltfreundliche Entsorgungsmethoden verwendest, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu deinem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast. Diese Informationen sind auf der Verpackung oder in der Bedienungsanleitung
zu finden.



Bitte beachte, dass diese Anleitung nach den EUVorgaben fur Produktsicherheit erstellt wurde. Es liegt in deiner
Verantwortung, die Sicherheitshinweise zu befolgen und das Produkt verantwortungsvoll zu nutzen.



MP5TRIRAIL HANDGUARD FOR H&amp;K MP5 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the MP5TRIRAIL HANDGUARD FOR H&amp;K MP5. This product is designed to enhance
the functionality of your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure proper installation, usage, and maintenance.

General Safety Guidelines
To ensure the safe use of the MP5TRIRAIL HANDGUARD, please follow these general safety guidelines:

Always handle firearms with care and respect.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or modifying any components.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the handguard for any signs of wear or damage.

Use only compatible accessories with the handguard to avoid malfunctions.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use
When using the MP5TRIRAIL HANDGUARD, please observe the following safety precautions:

Ensure that all accessories attached to the handguard are securely fastened.

Do not exceed the weight limit of the handguard as specified by the manufacturer.
Avoid using the firearm in wet or slippery conditions where grip may be compromised.
Always use protective gear, such as eye and ear protection, when operating the firearm.
Be aware of the potential for recoil and ensure a proper shooting stance when firing.

Instructions for Installation and Usage
To install and use the MP5TRIRAIL HANDGUARD, please follow these instructions:

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the existing handguard from the MP5 by following the manufacturer's instructions.
Align the MP5TRIRAIL HANDGUARD with the receiver of the firearm.

Secure the handguard in place using the provided tools and hardware.

Verify that the handguard is firmly attached and does not wobble.

2. Usage:
® Attach accessories to the TriRail sections of the handguard as needed.

® Ensure that any accessories used are compatible with MLOK or Picatinny systems.
® Regularly check the tightness of all accessories during use to prevent loosening.

Disposal Instructions
When disposing of the MP5TRIRAIL HANDGUARD, please follow these guidelines:
® Dispose of the handguard in accordance with local regulations regarding aluminum and metal waste.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling the handguard to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MP5TRIRAIL HANDGUARD, please reach out to the manufacturer or
authorized dealers for assistance. It is important to have access to support for any safety inquiries or product issues.

Conclusion

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MP5TRIRAIL HANDGUARD. Always prioritize safety and responsible handling when using firearms and their
accessories. Thank you for choosing our product.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MP5TRIRAIL
HANDGUARD

Introduzione

Grazie per aver scelto il MP5TRIRAIL HANDGUARD per H&amp;K MP5 prodotto da MIDWEST INDUSTRIES, INC.
Questa guida fornisce istruzioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Controllare il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Segnalare prodotti non sicuri e incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verificare che il MP5TRIRAIL HANDGUARD sia installato correttamente prima dell'uso.

Non sovraccaricare il prodotto con accessori non compatibili.

Utilizzare solo accessori raccomandati dal produttore.

Evitare I'uso del prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione

® Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® | eggere attentamente le istruzioni di installazione fornite.

2. Installazione del MP5TRIRAIL HANDGUARD

Rimuovere il handguard originale dal'H&amp;K MP5.

Posizionare il MP5TRIRAIL HANDGUARD in modo che i fori di montaggio siano allineati correttamente.
Fissare il handguard utilizzando gli strumenti forniti, assicurandosi che sia ben saldo.

Controllare che non ci siano movimenti o giochi nel montaggio.

3. Uso del Prodotto

® Dopo l'installazione, testare il MP5TRIRAIL HANDGUARD per assicurarsi che sia fissato correttamente
prima di utilizzare I'arma.

® Montare gli accessori compatibili solo nei punti designati per evitare danni o malfunzionamenti.

® Seguire tutte le linee guida di sicurezza relative all'uso dell'arma e degli accessori.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il MP5TRIRAIL HANDGUARD in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le procedure di riciclaggio appropriate per i materiali metallici.
® Contattare le autorita locali per informazioni sui punti di raccolta per rifiuti pericolosi, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti di MIDWEST
INDUSTRIES, INC. disponibile nella documentazione del prodotto o sul sito ufficiale.



Si prega di conservare questa guida per riferimento futuro e di seguire tutte le istruzioni di sicurezza per garantire un
uso sicuro e responsabile del MP5TRIRAIL HANDGUARD.



MP5TRIRAIL HANDGUARD FOR H&amp;K MP5
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt MP5TRIRAIL HANDGUARD FOR H&amp;K MP5 fran MIDWEST INDUSTRIES, INC. Denna
produkt &r designad for att forbattra din H&amp;K MP5s funktionalitet och sékerhet. For att sdkerstalla en séker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produkten ar avsedd for anvandning med H&amp;K MP5 och dess kloner. Anvand endast med kompatibla
vapen.

Kontrollera produkten for skador innan installation och anvandning. Anvand inte om skador upptacks.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Folj alltid lokala lagar och férordningar nér du anvander och hanterar denna produkt.

Rapportera eventuella oséakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon vid installation och anvandning for att skydda 6gonen.
Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning for att forhindra olyckor.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under installation och anvandning.
Anvand inte produkten for andra &ndamal an vad den &r avsedd for.

Var medveten om att produkten kan bli varm vid anvéndning; hantera med forsiktighet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Ta bort den befintliga handskyddet fran din H&amp;K MP5.

® Placera MP5TRIRAIL HANDGUARD pa vapnet och se till att den passar ordentligt.

* Anvand de medfoljande verktygen for att fasta handskyddet pa plats. Se till att alla skruvar ar ordentligt
atdragna.

® Kontrollera att handskyddet sitter fast och inte ror sig innan du anvander vapnet.

2. Anvédndning:

® Fast tillbehdr som ljus eller sikten i de angivna MLOK™ eller Picatinny sparen.
® Kontrollera att tillbehdren ar ordentligt fasta innan anvéndning.
® F0lj alltid tillverkarens instruktioner for de specifika tillbehéren som anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Produkten och dess forpackning ska kasseras i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.

¢ Atervinn material dar det &r méjligt, inklusive aluminium och plast.

® Undvik att kasta produkten i hushallssoporna om det finns sarskilda avfallsstationer for vapenrelaterade
produkter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se alltid till
att du har produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig nér du séker support.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
MP5TRIRAIL HANDGUARD FOR H&amp;K MP5. Tack for att du prioriterar sékerheten!



